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Sikkerhedsanvisninger Opbevar intstruktionerne et sikkert sted

L/S OG F@LG BRUGSANVISNINGEN N@JE FOR AT UNDGA SKADER PA PERSONER OG
MASKINE. GEM BRUGSANVISNINGEN OG GIV DEN VIDERE TIL EVENTUELLE EFTERFOLGENDE EJERE.

Overhold disse anvisninger for brug og sikkerhed for at
undgd personskade.

Brug ikke maskinen, hvis den er blevet beskadiget.
Ved det farste tegn pa defekt eller hvis der opstar
usedvanlige lyde eller lugte, skal maskinen slukkes og
elstikket tages ud af kontakten. Der er fare for elektrisk
stad og brand. Kontakt Nespresso Club.

Gy

Brug kun maskinen hvis stromkablet er ubeskadiget.
@delagte ledninger kan kun udskiftes ved henvendelse
til Nespresso Club. Pas pa - der er fare for livsfarligt
elektrisk stad!

Forbind kun maskinen til en passende stikkontakt med
jord. Kontroller at stramspaendingen passer til specifi-
kationerne pa maskinens typeskilt (se pa undersiden af
maskinen). Hvis dette ikke overholdes, er der fare for brand
og elektrisk stad.

Set maskinen pa et jeevnt underlag der er modstandsdyg-
tigt overfor varme for at undga brandrisiko. Opbevar og
brug kun maskinen indendars.

@Lz

Serg for at stromkablet ikke kommer nzer skarpe kanter,
varme eller lignende. Traek stramkablet ud ved at tage fat
i stikket og ikke ved at traekke i selve ledningen. | modsat
fald kan ledningen blive beskadiget.

Serg for at stromkablet ikke haenger frit. Placer ledningen
sa der ikke er nogen mulighed for at falde over den!

Denne maskine er ikke beregnet til at blive brugt af perso-
ner (herunder bern), som har nedsatte fysiske eller mentale
evner eller mangler den nedvendige viden og kendskab,
med mindre de er under opsyn eller har faet den rette
instruktion af en ansvarlig person. Bern bar veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

=

Brug kun malkebeholderen med Iag pa og medfelgende
malkedyse der er beregnet til opskrifter med maelk.
Ellers er der fare for skoldning.

—~—
—

Efter brug vil malkedysen stadig veere meget varm. Rer den
ikke! Der er fare for forbranding!

|

Hvis der programmeres en kaffemangde pa mere end
150 ml: Lad maskinen varme op i 5 minutter for den
naeste kaffe tilberedes. Der er fare for overophedning!
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Stik aldrig handen ind i kapselbeholderen. Der er fare for
personskade! Fjern aldrig maskinens kabinet. Stik aldrig
spidse genstande ind i maskinens abninger. Herved kan
der opsta fare for elektrisk stad! Al betjening og arbejde pa
maskinen som ikke er beskrevet i disse instruktioner ber
kun udferes af Nespresso Club!

Renggr maskinen regelmaessigt! Skidt kan medfare
en sundhedsrisiko. Traek stromstikket ud og serg for at
maskinen er nedkslet for den rengares.

o
&
i

Afkalk maskinen regelmaessigt som beskrevet i
instruktionerne. | modsat fald kan maskinen blive
beskadiget og udgere en helbredsrisiko.

Vaer sikker pd at alle elektriske forbindelser, stik og kabler

er torre. Nedsaenk aldrig maskinen i vand eller andre vasker.
Beskyt maskinen mod vandstank. Forbindelsen mellem
elektricitet og vand kan give livsfarligt elektrisk stad.

.=I-

Hvis maskinen ikke skal bruges i en lengere periode
(ferier osv.), ber stikket tages ud af stikkontakten.
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Korrekt brug

Denne maskine er beregnet til at tilberede specialkaffe og til at varme vand. Den er kun til brug i private husholdninger i henhold til
denne brugsvejledning og ved at bruge de medfalgende kapsler. Brug kun kapsler der er godkendt til Nespresso systemet. Enhver anden
anvendelse er ikke i overensstemmelse med vejledningen. Anvendelse, der ikke er i overensstemmelse med instruktionerne, kan medfere
personskade og betyde tab af rettigheder i forbindelse med garantien. Producenten har ikke erstatningsansvar for skader opstaet som
folge af brug, der ikke er overensstemmelse med brugsanvisningen.

Vigtige instruktioner for brug og bortskaffelse

Luk altid handtaget. Abn aldrig handtaget mens maskinen er i brug. Anvend kun maskinen med drypbakke og rist.
Ss Der er fare for forbraending!

Din maskine er fremstillet af materialer af hojeste kvalitet, som kan genbruges eller genanvendes.
Aflever maskinen pd en genbrugsstation.
Traek forst stikket ud af stikkontakten og skaer ledningen over s teet pa maskinen som muligt.

XY, Vigtig information for den korrekte bortskaffelse af dette produkt - i henhold til EU direktiv 2002/96/EF.
Produktet ma ikke kasseres som husholdningsaffald.
Det bor tages til en lokal genbrugsplads med affaldssortering eller til en forhandler, som har denne service.

Korrekt bortskaffelse af husholdningsmaskiner modvirker de mulige negative konsekvenser for milj og helbred - samt
ger det muligt at genbruge materialer for at opna betydelige besparelser pa energi og ressourcer. Som en pdmindelse om
at husholdningsmaskiner bar bortskaffes separat er produktet maerket med en overkrydset affaldshgtte.

Emballagen er lavet af genbrugsmaterialer. Du kan f& information om lokale vedtagter fra myndighederne i dit omrade.

Tilbehgr: Se pa emballagen

Hotline: Se i vedlagte folder i kapitlet om Nespresso Club
WWW.nespresso.com

Veer opmeerksom « Symboler

ADVARSEL
ADVARSEL angiver en potentielt farlig situation, der kan veere
livstruende eller give alvorlig skade, hvis den ikke undgas.

Dette er sikkerhedssymbolet. Det bruges for at gare
opmeerksom pa situationer, der kan vzere farlige.
Overhold alle instruktioner med dette symbol for at
undga skader og livsfarlige situationer.

PAS PA
PAS PR angiver en potentielt farlig situation, der kan resultere

i mindre skade, hvis den ikke undgas. Egnet til opvaskemaskine.

BEMARK

BEMZRK, som bruges uden sikkerhedssymbolet, angiver

en potentielt farlig situation, der kan resultere i materiel skade,
hvis den ikke undgds.

Ikke egnet til opvaskemaskine.

Dansk | Suomi 3
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A Turvallisuusohjeet

Sailyta kayttoohje

LUE JA NOUDATA OHJEITA HUOLELLISESTI, JOTTA VALTYT VAHINGOILTA JA LOUKKAANTUMISELTA.
SAASTA TAMA OHJE JA ANNA SE LAITTEEN MUKANA SEURAAVILLE KAYTTAJILLE.

£

Kdytto- ja turvallisuusohjeita tulee ehdottomasti noudat-
taa, jotta valtytaan loukkaantumisilta ja vahingoilta.

Laitetta ei saa kdyttdd, jos se on viallinen. Jos laite pitdd
outoa aant, siitd tulee outo haju tai siind on jotain
tavallisesta poikkeavaa, sammuta se valittomasti ja ota
pistotulppa rasiasta.

Laitetta ei saa kdyttdd, jos sahkdjohto on vaurioitunut.
Vain Nespresso-klubin valtuuttama korjaaja saa vaihtaa
sahkdjohdon.

@6y =

Kytke s&hkdjohto vain maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, ettd verkkojannite vastaa laitteen tunnistelaa-
tassa olevia tietoja (laatta on laitteen alla). Tulipalon ja
sahkdiskun vaara.

L)
=

Aseta laite tasaiselle ja lampda kestavalle alustalle.

A3 aseta sihkojohtoa lampolahteiden lahelle tai teravien
reunojen pdalle. Ota pistotulpasta kiinni, kun irrotat johdon
pistorasiasta. Johto vaurioituu, jos vedat siitd.

R |9

Al jiita johtoa roikkumaan. Sijoita se niin, etté siihen ei voi
kompastua.

i‘

Tdtd laitetta ei ole suunniteltu lasten tai muiden sellaisten
henkiliden kayttdon, jotka ovat fyysisesti tai henkisesti
rajoittautuneita, vailla kokemusta tai taitoja, jolleivét he
ole suoran valvonnan alaisia tai jollei heidan turvallisuude-
staan vastuussa oleva henkild ole neuvonut heitd laitteen
kéytossa.

K&ytd maitopohjaisten reseptien valmistamiseen aina
maitosdiliotd kannen kanssa, ja kdyta laitteen mukana
tullutta maitosuutinta. Palovaara.

Maitosuutin on erittdin kuuma kayton jlkeen. Al koske
siihen! Palovaara!

Jos lungon médraksi on ohjelmoitu yli 150 ml, on pakko
odottaa 5 min. ennen seuraavan lungon valmistusta.
Ylikuumenemisen vaara!

Al koskaan laita sormiasi kapselisailion sisalle. Loukkaan-
tumisen vaara! Al koskaan avaa laitetta dlaka tuki siind
olevia aukkoja. Sahkdiskun vaara! Kaikki toimenpiteet,
joita ei kuvailla téssd kayttoohjeessa, tulee olla Nespresson
huoltopalvelun suorittamia.

Dansk | Suomi
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Puhdista laite sa@nndllisesti ja huolellisesti. Liasta saattaa
aiheutua vahinkoa. Irrota pistotulppa seindstd ja odota,
ettd laite jadhtyy ennen puhdistusta.

Poista laitteesta kalkki sa@nnéllisin valiajoin seuraavien
ohjeiden avulla. Jos kalkkia ei poista, laite saattaa vaurioi-
tua ja voi olla vaarallinen.

&
I
=

Varmista, etta kaikki sahkdliitokset, pistotulpat ja johdot
ovat kuivia. Al upota laitetta veteen. Aseta laite suojaan
roiskeilta. Sahkd ja vesi muodostavat sahkdiskun vaaran.

-
Q-»-

Ota pistotulppa pois seindstd, jos laite on kdyttamatta
pidemman aikaa (lomaym...).
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®
Oikea kayttotapa

Tamé laite on tarkoitettu kahvipohjaisten juomien valmistamiseen tai veden kuumentamiseen. Tama laite on tarkoitettu tdmén
kdyttdohjeen mukaiseen kotikdyttoon. Kdytd vain Nespresso-kapsuleita. Kaikenlainen muu kdyttd ei ole ohjeiden mukaista.

Ohjeiden vastainen kdyttd saattaa aiheuttaa fyysisid vammoja ja takuun mitétdinnin. Valmistaja ei ole vastuussa kayttoohjeen vastaisen
kdytdn aiheuttamista vahingoista.

Tarkeita kayttoon liittyvia ohjeita

SSS Paina aina kahva kiinni. Sité ei saa avata kahvinvalmistuksen aikana. Al kéyta laitetta iiman tippa-alustaa tai ritildd. Palovaara!

huoltopisteeseen, joka huolehtii laitteen kierratyksestd.
Ota johto irti pistorasiasta. Leikkaa sitten johto poikki niin Idheltd laitetta kuin mahdollista. Vie laite ja johto kierrdtyskeskukseen
[r— Nespresso-klubiin.

E Laitteessa on laadukkaita osia, joita voi kierrattdd tai kdyttdd uudelleen. Toimita se kierrdtyspisteeseen tai sen puutteessa

(OrY, Tarkeitd tietoja laitteen kierratyksestd direktiivin 2002/96/EY mukaisesti.
Laitetta ei saa heittdd kotitalousjatteen joukkoon.
Toimita se kierrdtyspisteeseen tai sen puutteessa huoltopisteeseen, joka huolehtii laitteen kierratyksesta.
Kodinkonelaitteen oikeaoppisella kdsittelylla véltetdén luonnolle ja terveydelle haitallisen vaikutukset, joita voi aiheutua
laitteen vddranlaisesta havittdmisestd. Kierrdttamalld laitteessa olevia materiaaleja sddstetddn merkittdvdsti energiaa ja
luonnonvaroja. Laitteessa on kierratysmerkki, joka muistuttaa kodinkonelaitteiden erillisestd hvittamisesta.
Pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Paikallisista sadddksistd saa listietoja oman alueen kierrétyksestd
vastaavalta viranomaiselta.

Nespresso-klubipalvelusi on

Asiakaspalvelu: Lisatietoja on oheisessa kansiossa Klubi-jaksossa.
WWW.nespresso.com

Lue ohjeet - Symbolit

VAROITUS
VAROITUS kertoo tilanteesta, jossa voi olla kuoleman
tai vakavan loukkaantumisen riski.

Tdma on turvahalytyksen symboli. Se varoittaa
loukkaantumisen vaarasta. Noudata ehdottomasti
kaikkia talla symbolilla varustettuja ohjeita, tai saatat
loukkaantua hengenvaarallisesti.

HUOMIO
HUOMIO kertoo mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta,
joka saattaa aiheuttaa vdhemman vakavia fyysisia vammoja.

=) Konepestdva.

%= Eikonepesua.
ILMOITUS
ILMOITUS ilman turvahélytysté kertoo mahdollisesti vaarallisesta
tilanteesta, josta saattaa aiheutua materiaalivahinkoja.

Dansk | Suomi 5
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Oversigt
Yleiskatsaus
Hovedkontakt
Pddkatkaisin
Kopholder
Laskutaso
Varmtvandsdyse
Kuumavesisuutin
""""""""" Kapselbeholder
Kaffehane - Kapselisailio
Kahvin ulostulo ' (UIED, - Sl
............... ] o Indikator for drypbakke
o4 Tippa-alustan ilmaisin

Indikator for vandbeholder
Vesisdilién vesimddirdnilmaisin

Vandbeholder (1,2 1)
Vesisdili6 (1,2 1)

Drypbakke
K (skubbes ind ved
. latte macchiato glas)
. Tippa-alusta
. (tydnnd sisddn latte macchiato -
. lasia kdytettdiessd)

.............................

Her skal der vist sta:
Tilbehor: Se pa emballagen
Lisdosat: ks. pakkaus.
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System til hurtig cappuccino
Pika-cappuccino -jarjestelma

. Rensefunktion
Huuhtelupainike

Skumregulering \

Vaahdonsdcdité
. Ingen skum
Eivaahtoa

Maelkebeholder (0,5 1) Max. skum, o
(Opbevares i kaleskab) J
Maitosdilio (0,5 1)

(voidaan laittaa jddkaappiin)

)

Betjeningsknapper med baglys

Painikkeet
Cappuccino Espresso \
Cappuccino Espresso
Latte macchiato Lungo
Latte macchiato Lungo

)
Varmtvand | Standby
Kuuma vesi o . . Kdynnistys-/valmiuspainike

eller
tai
Hvis meelkebeholderen er isat, vil Betjeningsknapperne til kaffe og
betjeningsknapperne til kaffe og varmt vand lyser, nar varmtvandsdysen
kaffedrikke med maelk veere oplyst. er tilsluttet.
Jos maitosdilié on asennettuna, Jos laitteessa on kuumavesisuutin, kahvi-
kahvi- ja maitojuoma - painikkeet ja kuuma vesi - painikkeet palavat.

K palavat. j
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For brug eller efter en leengere periode uden anvendelse
1 Ensimmainen kéiyttékerta tai kdyttodnotto pidemman tauon jalkeen

&
Fjern beskyttelsesfilmen fra Fyld vandbeholderen Iseet varmtvandsdysen.
drypbakken og sideristene. til maksimum med Saet en beholder under kaffe-
Poista tippa-alustan ja friskt vand. hanen og varmtvandsdysen.
ritiléiden muovisuojat. Kaada vesisailioon Laita kuumavesisuutin
maksimimaara vetta. paikalleen. Aseta astia kahvin

ulostuloaukon ja kuumavesi-
aukon kohdalle.

fivd

S|

fivd

ivd

> oo oo Lpe b

Efter 2 minutter er maskinen klar ~ Skylning: Ker vand igennem 3 gange ved at trykke pa
til at blive renset og skyllet. lungoknappen (uden at iseette kaffekapsel). Lav dernaest varmt
Kahden minuutin paasta kone vand 3 gange ved at trykke pa knappen for varmt vand.
on valmis huuhdeltavaksi. Huuhtelu: Valmista 3 lungoa perikkiin painamalla lungo-
painiketta (ilman kapselia). Valmista 3 kuppia lamminta
vettd painamalla kuuman veden painiketta.

Teend maskinen
2 Kaynnista kone

]

J

Ly -

= v

Fyld vandbeholderen Teend maskinen. Maskinen varmer op

op til maksimum med Kéynnista kone. (standby-knappen blinker)
vand fra vandhanen. Esilammitys (valmiustilan
Kaada vesisailioon painike vilkkuu).

maksimimaara vetta.
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Tilslut strammen.
Kytke kone pistorasiaan.

I
(< I

> Hvis der ikke kommer noget
vand: Se afsnittet om «fejlfindingy.

> Ei vettd: ks. kohta "Kayttohairiot”.

ivg

V4
Efter et minut er maskinen
klar til at brygge kaffe.
Kaffeknapperne lyser.
Minuutin paasta: Kone on

valmis valmistamaan kahvia.
Kahvipainikkeet palavat.

Nes_Lattissima_DaFi_NrSw_2.indd 9
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Teend maskinen. Maskinen varmer op
Kdynnista kone. (standby-knappen blinker)

Esildmmitys (valmiustilan
painike vilkkuu).

(]

Vg

Efter 2 minutter er maskinen klar til at
lave varmt vand og kaffedrikke med
meelk, hvis maelkebeholderen er isat.

2 minuutin paasta: Kone on valmis valmista-

maan kuumaa vetta tai maitopohjaisen
juoman, jos maitosailio on paikallaan.

Dansk | Suomi 9
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Anvisninger for alle drikkevarer
Ohjeet kaikkien juomien valmistukseen

mér tilberedningen er i gang Stop tilberedning \
a Heti kun valmistus alkaa Valmistuksen keskeyttaminen
> den valgte funktion blinker. For at stoppe tilberedningen skal der
> aktivoitu painike vilkkuu. trykkes pa den samme knap igen.
Jos haluat keskeyttaa juoman valmistuksen,

K paina samaa painiketta.

Sadan tilberedes espresso og lungo
4 Espresson tai lungon valmistus

1. Loft handtaget. Seet en kop af passende Veelg espresso eller lungo
2. szt kapsel. starrelse under kaffehanen. (lille eller stor kop)
3. Luk handtaget. Laita tarpeeksi iso kuppi kahvin > Den valgte funktion blinker.
1. Nosta kahva. ulostuloaukon kohdalle. Valitse espresso tai lungo
2. Laita kapseli paikalleen. (iso vai pieni kuppi).
3. Paina kahva alas. > Painike vilkkuu.
10 Dansk | Suomi
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@is vandbeholderen bliver tom under tilberedningen \
b Jos séilio on tyhja valmistuksen aikana

9

]

‘' .
Nar knapperne for kaffe og drikke  Fjern maelkebeholderen. Tryk pa den gnskede
med maelk blinker i 5 sekunder Fyld vandbeholderen funktion igen
> vandbeholderen er tom. med friskt vand. > tilberedningen fortsaetter.
Kahvi- ja maitopohjaisten juomien  Poista maitosdilio. Kaada Paina haluamaasi juomaa
painikkeet vilkkuvat 5 sekunnin vesisdilioon raikasta vettd. > kone kdynnistyy
ajan > vesisailio on tyhja. uudelleen.

> Bryggetiden afhaenger af 1. Loft handtaget for at fjerne
den valgte type kaffedrik. den brugte kapsel (falder

> Valumisen vauhti riippuu ned i kapselbeholderen).
kahvin laadusta. 2. Luk handtaget.

1. Nosta kahvaa, niin kapseli tulee
ulos (tippuu kapselisdilioon).
2. Paina kahva alas.

Dansk | Suomi 1
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Tilberedning af cappuccino og latte macchiato
Cappuccinon tai latte macchiaton valmistus

ADVARSEL
VAROITUS

Fare for skoldning hvis meelkebe-
holderen ikke er korrekt isat

> Brug altid malkebeholderen
med lag og meelkedysen der
fulgte med maskinen!

Palovaara, jos maitosdilio ei ole
kunnolla paikallaan. Kayta aina
maitosdiliota kannen kanssa ja
kaytd laitteen mukana tullutta

maitosuutinta.

} ADVARSEL
VAROITUS

Maelkedysen bliver varm.
Fare for at breende fingrene.
Bruges med omtanke.

Maitosuutin on kuuma.
Palovaara. Kasittele sita
varovaisesti.

12 Dansk | Suomi
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Fjern laget pa maelkebehol-

deren. Fyld beholderen med
den gnskede mangde maelk
(max.0,51).

Nosta maitosailion kantta.
Kaada sailioon haluamasi
maaran maitoa (enint. 0,5 I).

Veelg cappuccino eller
latte macchiato.
> Knappen blinker.

Valitse cappuccino tai latte
macchiato.
> Painike vilkkuu.

Luk mzelkebeholderen.
Seet den pa plads

i maskinen.

Sulje maitosailio.
Aseta se koneeseen.

> cappuccino eller latte
macchiato lgber ned i koppen.
> Ensin maito ja sitten kahvi
valuvat kuppiin.
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1. Loft handtaget. Indstil skumregulatoren efter Seet en cappuccino kop

2. Indsaet kapsel. hvor meget skum der gnskes, og eller et latte macchiato glas

3. Luk handtaget. hvilken type maelk der bruges. under kaffehanen og indstil

1. Nosta kahva. Sa4ds vaahdonsaadints haluamasi  Meelkedysen.

2. Laita kapseli paikalleen. vaahdon madran ja kdyttamasi Aseta cappuccino-kuppi tai {
3. Paina kahva alas. maidon laadun mukaan. latte macchiato -lasi kahvin

ulostuloaukon alle. Aseta
maitosuutin paikalleen.

1. Left handtaget for Efter tilberedning:

at fierne kapslen. > Se kapitel 11«Skylning efter

2. Luk handtaget. tilberedning af kaffedrikke med maelk».

1. Nosta kahvaa, niin Valmistuksen paatteeksi:

kapseli tulee ulos. > ks. kappale 11 "Puhdistus maitopoh-

2. Paina kahva alas. jaisen reseptin valmistuksen jélkeen’.
Dansk | Suomi 13
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Tilberedning af varmt vand
6 Kuuman veden valmistus

Iseet varmtvandsdysen. Placer en kop af passende Tryk pa knappen for varmt

Laita kuumavesisuutin storrelse under dysen. vand > varmt vand lgber
paikalleen. Laita tarpeeksi iso kuppi ned i koppen.
suuttimen alle. Paina kuuma vesi -painiketta

> Kuuma vesi valuu kuppiin.

Energispare-tilstand/Standby
7 Energiansaastovinkit/Valmiustila

®

Energisparer-indstilling Ud af energispare-tilstand

1 time efter sidste anvendelse Energiansaastotilasta poistuminen
a Energiansaastotila

Tunti viimeisimman kayton jalkeen

@30 &2 AE

> Standby knappen lyser (blinker rgdt). Tryk pa Standby knappen
> Maskinen er nu i energispare-tilstand > Maskinen varmer op
(Energibesparelse: Ca. 50 %). (Standby knappen blinker).

> Valmiustilan punainen valo vilkkuu.
> Laite on energianséaastotilassa (50 % sddstod).

o _/

Paina valmiustilan painiketta
> laite kdynnistad esilammityksen
(valmiustilan valo vilkkuu).

14 Dansk | Suomi
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Standby Ud af Standby-tilstand
4 timer efter sidste anvendelse Valmiustilasta poistuminen
Valmiustila

4 tuntia viimeisen kdyton jélkeen

> Standby knappen lyser (radt) Tryk pa Standby knappen
> Maskinen er i standby-tilstand > Maskinen varmer op
(Energibesparelse: Ca. 98 %) (Standby knappen blinker).
> Valmiustilan punainen valo palaa. Paina valmiustilan painiketta
> Laite on valmiustilassa > Laite kdynnistda esilimmityksen
(98 % energiansaasto). (valmiustilan valo vilkkuu).
Dansk | Suomi 15
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Indstille meengden af varmt vand/espresso/lungo
8 Kuuman veden/espresson/lungon maaran ohjelmointi

Mulige meengder: For kaffe: Seet en passende kop

- Kaffe 20-300 ml. 1. Left handtaget. under kaffehanen eller
«Varmt vand 50-400 ml+J134. 2.Indszet kapsel. varmtvandsdysen.
Méaéaravaihtoehdot: 3. Luk handtaget. Laita sopiva kuppi kahvin

« Kahvi 20-300 ml. Kahvi: ulostuloaukon tai kuumave-
« Kuuma vesi 50-400 ml. 1. Nosta kahva. sisuuttimen kohdalle.

2. Laita kapseli paikalleen.
3. Paina kahva alas.

Indstille maengden af cappuccino/latte macchiato
9 Cappuccinon/latte macchiaton maaran ohjelmointi

ADVARSEL }
‘ VAROITUS

Mulige maengder: 1. Left handtaget. Fare for skoldning hvis meelkebe-
+ Maelk 30-200 ml. 2. Indszet kapsel. holderen ikke er korrekt isat
« Kaffe 20-300 ml. 3. Luk handtaget. > Brug altid malkebeholderen
Méaravaihtoehdot: 1. Nosta kahva. 09 maelkec.jysen der fulgte
« Maito 30-200 ml. 2. Laita kapseli paikalleen. med maskinen!
« Kahvi 20-300 ml. 3. Paina kahva alas. Pa|ovaara’j05 maitosailio ei ole

kunnolla paikallaan. Kadyta aina
maitosailiota kannen kanssa ja
kayta laitteen mukana tullutta
maitosuutinta.
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/PAS PA
A HUOMIO

é /PAS PA
HUOMIO

@

Hvis kaffemangden indstilles til mere end 150 ml: Lad maskinen varme op
i 5 minutter for den naeste kop brygges. Der er fare for overophedning!

Jos lungon maéraksi on ohjelmoitu yli 150 ml, on pakko odottaa 5 min. ennen
seuraavan lungon valmistusta. Ylikuumenemisen vaara!

Tryk og hold knappen for
espresso, lungo eller varmt vand
inde og slip den nar den
onskede maengde kaffe er naet.

Paina ja pida alhaalla espresso-,
lungo- tai kuuman veden

painiketta. Vapauta painike, kun

haluttu maara on kupissa.

Efter 3 sekunder

> knappen blinker 3 gange
for at bekraefte indstillingen
af den nye maengde.

3 sekunnin kuluttua
> painike vilkkuu 3 kertaa
vahvistaakseen uuden maaran.

1. Loft handtag for
at flerne kapslen.

2. Luk handtaget.

1. Nosta kahvaa, niin

kapseli tulee ulos.
2. Paina kahva alas.

Hvis kaffemangden indstilles til mere end 150 ml: Lad maskinen varme op
i 5 minutter for den naeste kop brygges. Der er fare for overophedning!

Jos lungon madraksi on ohjelmoitu yli 150 ml, on pakko odottaa 5 min. ennen
seuraavan lungon valmistusta. Ylikuumenemisen vaara!

Seet en cappuccino kop eller
et latte macchiato-glas under
maelkedysen.

Aseta cappuccino-kuppi tai
latte macchiato -lasi kahvin
ulostuloaukon alle.

Nes_Lattissima_DaFi_NrSw_2.indd 17

ADVARSEL }
VAROITUS

Maelkedysen bliver varm.
Fare for at breende fingrene.
Bruges med omtanke.

Maitosuutin on kuuma.
Palovaara. Kasittele sita
varovaisesti.

Tryk pé cappuccino eller
latte macchiato knappen
og holde den inde.

Paina ja pida alhaalla cappuccino

tai latte macchiato -painiketta.

<

Dansk | Suomi
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> Skumning af maelken Tryk og hold knappen inde. > Brygning af kaffen
pabegyndes. Paina ja pida alhaalla pabegyndes.

Nar knappen slippes er samaa painiketta. Nar knappen slippes er
maengden af maelk indstillet. maengden af kaffe indstillet.
> Maitovaihe kaynnistyy. > Kahvivaihe kdynnistyy.
Kun painikkeen vapauttaa, Kun painikkeen vapauttaa,
laite muistaa maidon maaran. laite muistaa kahvin méaaran.

Gendanne mangder til fabriksindstillingen
10 Alkuperadisen ohjelman palautus
®

Tryk pa Standby knappen > @vrige knapper > Alle maengder er sat tilbage

i 5 sekunder. blinker 3 gange. til fabriksindstillingerne.

Paina valmiustilan painiketta > Muut painikkeet > Kaikki maarat palautuvat

5 sekunnin ajan. vilkkuvat 3 kertaa. alkuperdisen ohjelman maériin.
18 | Dansk | Suomi
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Efter 3 sekunder 1. Loft handtaget for
> knappen blinker 3 gange at flerne kapslen.
for at bekraefte indstillingen 2. Luk handtaget.

af den nye maengde. 1. Nosta kahvaa, niin
3 sekunnin kuluttua kapseli tulee ulos.

> valo vilkkuu 3 kertaa 2. Paina kahva alas.

vahvistaakseen uuden maaran.

~

Forprogrammerede mangder: Maéaravaihtoehdot:

« Espresso: 40 ml « Espresso: 40 ml

+Lungo: 110 ml +Lungo: 110 ml

« Cappuccino: 50 ml maelk og 40 ml kaffe « Cappuccino: 50 ml maitoa ja 40 ml kahvia

« Latte macchiato: 150 ml maelk og 40 ml kaffe - Latte macchiato: 150 ml maitoa ja 40 ml kahvia
«Varmt vand: 125 ml « Kuuma vesi: 125 ml

Maengden af maelkeskum afhaenger af, hvilken Maitovaahdon maéra riippuu kdytetyn maidon
maelk der anvendes samt af dens temperatur. tyypista ja lampétilasta.

_/
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@

Skylning efter tilberedning af kaffedrikke med maelk
Puhdistus maitopohjaisen reseptin valmistuksen jalkeen

BEMARK }
ILMOITUS

Seet en skal under
maelkedysen.

Der kan godt vaere maelk

i beholderen under denne
proces. Skyllefunktionen Aseta astia maitosuuttimen
er ngdvendig for at rense alle.

rgrene i malkecontainerens

lag efter hver anvendelse.

Sailidssa saa olla maitoa
huuhtelun aikana. Huuhtelu on
valttamaton joka kayton jalkeen,
jotta sdilion putket puhdistuisivat.

’ .>

> Skylleprocessen er afsluttet. Seet maelkebeholderen
Knapperne for drikke med tilbage i kaleskabet.

maelk lyser. Laita maitosailio jadkaappiin.
> Huuhteluvaihe on paattynyt.

Maitovalmistuspainikkeet

palavat.

20
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Tryk og hold skylleknappen
inde.

Paina ja pidd alhaalla
huuhtelupainiketta.

Alle maelkebeholderens dele
kan ga i opvaskemaskinen.
Seet dem i opvaskemaskinen
mindst en gang om ugen.

Kaikki maitosailion osat voidaan
pesta astianpesukoneessa.

Pese ne astianpesukoneessa
vahintaan kerran viikossa.
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ADVARSEL }
VAROITUS
Maelkedysen bliver varm. > Skylleprocessen Hold skylleknappen inde
Fare for at breende fingrene. pabegyndes. Knapperne for at fortsaette rensningen
Bruges med omtanke. for drikke med maelk eller slip knappen.
Maitosuutin on kuuma. blinker i 12 sekunder. Pidd huuhtelupainiketta
Palovaara. Késittele sita > Huuhteluvaihe kdynnistyy. alhaalla, jos haluat huuhdella {
varovaisesti. Maitovalmistuspainikkeet lisad tai vapauta painike.

vilkkuvat 12 sekunnin ajan.

Renger rarene med en
fugtig klud for at flerne
de sidste meelkerester.

Puhdista osat kostealla liinalla,
ettei niihin jaa maitoa.

Dansk | Suomi 21
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4

Tem vandbeholderen.
Tom kapselbeholderen
og skyl den.

Tyhjenna jaljelle jadnyt
vesi. Tyhjennd ja
huuhtele kapselisdilio.

Daglig renggring
Paivittdainen puhdistus

Nar indikatoren for
drypbakken vises:
Fjern risten. Tom og skyl.

Kun tippa-alustan ilmaisin
on nakyvissd: Poista ritild.

Tyhjennd ja huuhtele alusta.

Fjern laget pa vandbehol-
deren. Tem og skyl vand-
beholderen. Vandbeholderen
og dens lag kan ikke vaskes

i opvaskemaskine.

Poista vesisdilion kansi.

Afkalkning

Tyhjennd ja huuhtele s&ilio.
Sailiota tai sen kantta ei saa
pesta astianpesukoneessa.

Varighed: 20 minutter. Teend maskinen.
Sluk ikke for maskinen, mens den afkalker.

Kalkinpoisto

Kesto: 20 minuuttia. Kytke laite paalle.
Ald kytke laitetta pis paalta kalkinposton ollessa kdynnissa.

Afkalk efter

mndets
hardhed:

... kopper:
Veden Kalkinpoisto joka
kovuus: ... kupin jélkeen:
fH dH
36 20 > 300
18 10 [p 600
0o o [p 1200

o

FORSIGTIG

HUomIO
Laes grundigt sikkerhedsforskrifterne pa afkalknings-
pakken. Afkalkningsoplesningen kan vare skadelig.
Undga bergring med gjne, hud og maskinens overflader.
Brug ikke eddike, da det kan skade din maskine!
Lue tarkasti kalkinpoistopakkauksessa olevat turvallisuus-
ohjeet. Kalkinpoistoneste voi olla myrkyllista. Valta koske-
tusta silmien, ihon tai laitteen pinnan kanssa. Kalkinpo-
istoon ei saa kayttda etikkaa: Se saattaa vaurioittaa

~

konetta.
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Fjern gitrene pa sidepla- Brug en fugtig klud og Iseet varmtvandsdysen. For at
derne. Renggr sidepladerne. et mildt renggringsmiddel rense rarene, trykkes enten pa
Irrota sivuilla olevien alustojen til at renggre maskinens lungo eller knappen for varmt vand
ritilat. Puhdista ne. overflade. (uden kapsel i maskinen).
Puhdista koneen ulkopinta Laita kuumavesisuutin paikalleen.
kostealla liinalla ja miedolla Huuhdo putket painamalla Lungo-
puhdistusaineella. painiketta tai kuuman veden

painiketta (ilman kapselia).

Indsaet varmtvandsdysen. Tem og renger kapsel- Fyld vandbeholderen med 500 ml
espresso-, lungo- og varmt- beholderen og drypbakken. vand og 100 ml afkalkningsmiddel.
vandsknapperne lyser. Tom vandbeholderen. Kaada vesisailiodn 500 ml vetta

Aseta hoyrysuutin. Espresso-, Tyhjenn kapseliséilié ja tippa-  ja 100ml kalkinpoistoainetta.
lungo- ja kuuma vesi - alusta ja puhdista ne. Tyhjenna {
painikkeet syttyvét palamaan. vesisailio.
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Seet en beholder under
kaffeudlgbet og en
under varmtvandsdysen
(min. 600 ml hver).

Aseta pidike (vah. 600 ml)
kahvintuloaukon ja
héyrysuuttimen alle.

1. Abn handtaget.

2. Seet filtret i, som felger
med afkalkningssaettet.
3. Luk handtaget.

1. Nosta kahva.

2. Laita kalkinpoistopakkauk-
sen mukana toimitettu
suodatin paikalleen.

3. Paina kahva alas.

Tryk pa@ macchiato- og
lungo-knapperne samtidigt
i 5 sekunder.

> Lungo-knappen blinker
hurtigere.

Paina samanaikaisesti
Macchiato ja Lungo painik-
keita 5 sekunnin ajan.

> Lungo-painike vilkkuu.

1. Abn handtaget.
2. Fjern filtret.
3. Luk handtaget.

1. Nosta kahva.
2. Poista suodatin.
3. Paina kahva alas.

24
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Tem beholderen og drypbakken.
Fyld vandbeholderen med drikke-
vand til maksimumsniveau "MAX".
Tyhjenna astia ja tippa-alusta.
Aseta se takaisin paikalleen. Kaada
vesisdilioon maksimimaara vetta.

Anbring beholderen under
kaffeudlgbet og varmt-
vandsdysen igen.

Aseta astia uudelleen
kahvin ulostuloaukon ja
héyrysuuttimen kohdalle.
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Tryk pd lungo-knappen. > Afkalkningsmidlet lober Vent, indtil kun lungo-knappen

> Lungo- og macchiato- skiftevis gennem kaffeudlobet  blinker. Fortsaet herefter for at flerne
knapperne blinker pa skift. og varmtvandsdysen. evt. rester af afkalkningsmidlet.
Paina Lungo-painiketta. > Kalkinpoistoaine valuu Odota kunnes vain lungo-painike
> Lungo- ja Macchiato- vuorotellen kahvin ulostulo- vilkkuu. Jatka jdrjestyksessa muun
painikkeet vilkkuvat aukosta ja hdyrysuuttimesta. kalkinpoistoaineen poistamiseksi.
vuorotellen.

Tryk pa lungo-knappen. Tem drypbakken. Skyl vandbeholderen.

> Vandet Igber gennem kaffeudlgbet Renger maskinen med en fugtig klud.

og varmtvandsdysen. > Maskinen er feerdig med afkalkningen.

> Maskinen skifter til standby. Tyhjenné tippa-alusta. Huuhtele

Paina Lungo-painiketta. vesisdilié. Puhdista laite kostealla liinalla.

> Huuhteluvesi valuu vuorotellen > Olet suorittanut laitteen kalkinpoiston.

kahvin ulostuloaukosta ja hdyrysu-

uttimesta.

>Laite kytkeytyy valmiustilaan.
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Tem maskinen
1 Koneen tyhjennys

ﬁ ADVARSEL }
VAROITUS

Hvis maskinen ikke skal bruges ~ Tem vandbeholderen. Tryk samtidig pa knapperne
i lengere tid, er det ngdvendigt  Tyhjenna vesiséilio. for cappuccino og espresso i
at tamme den. Vaeskerne kan 5 sekunder > Maskinen temmes.
starkne og odelaegge maskinen. Paina samanaikaisesti
Jos laite jad pitkaksi aikaa kdyttamatta, cappuccino- ja espressopainik-
se tulee tyhjentdd huolella. Laitteen keita 5 sekunnin ajan > Laite
sislle jaava vesi voi jaatya ja vaurioittaa siirtyy tyhjennysvaiheeseen.
laitetta.
Fejlfinding
1 5 Vianetsinta
Problem
Ongelma
Ingen kaffe/ingen vand Tom vandbeholderen > Fyld beholderen med friskt vand.
Ei kahvia/vetta Vesisdilio on tyhja > taytd se raikkaalla vedelld.

Afkalk om ngdvendigt > se kapitel 13.
Poista kalkki tarvittaessa > ks. kpl 13.
Kaffen er ikke varm nok Forvarm koppen.
Kahvi ei ole tarpeeksi kuumaa Esilammitd kuppi.
Afkalk om ngdvendigt > se kapitel 13.
Poista kalkki tarvittaessa > ks. kpl 13.
Handtaget kan ikke lukkes helt Tom kapselbeholderen. Var sikker pa at ingen kapsler
Kahvaa ei saa tdysin alas asti har sat sig fast inde i kapselbeholderen.
Tyhjenna kapselisailio. Tarkista, etta sailiossa
ei ole kapseleita jumissa.

Kvaliteten af maelkeskummet Brug letmzelk eller skummetmaelk ved keleskabstemperatur
er ikke optimal (ca. 5° C). Veer sikker pa at skumregulatoren er ren.
Vaahto on huonolaatuista Huvis ikke, kan den vaskes i opvaskemaskine sammen

med mazelkebeholderens gvrige dele.

Varmista, ettd kdyttdmasi maito on jadkaappikylmaa (n. 5°C)
rasvatonta tai kevytmaitoa. Varmista, ettd vaahdon
saatovipu on puhdas. Jos se on likainen, pese se astianpesu-
koneessa muiden maitosailion osien kanssa.
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Alle knapper blinker pa skift, Nar processen er feerdig,
indtil rerene er helt tomt. gar maskinen pa standby.
Kaikki painikkeet vilkkuvat, kun-  Kun tyhjennysvaihe on ohi,
nes putkistot ovat tyhjentyneet.  laite siirtyy valmiustilaan.

Problem Lasning

Ongelma Ratkaisu

Kontrollamper Alle knapperne for kaffedrikke blinker i 5 sekunder
Halytykset > Fyld vandbeholderen.

Kahvin ja maitopohjaisten tuotteiden painikkeet vilkkuvat
5 sekunnin ajan> Tayta sailio vedella.

Standby knappen blinker hurtigt

> Maskinen er for varm

> Vent til den er afkglet.

Valmiustilan painike vilkkuu nopeasti

> Laite on ylikuumentunut > Odota, etta se jaahtyy.
Alle knapper blinker pa skift

> Maskinen temmes.

Kaikki painikkeet vilkkuvat vuorollaan

> Laite tyhjentda vetta putkista.

lungo knappen blinker hurtigt

> Maskinen afkalker.

Lungo-painike vilkkuu nopeammin

> Laite on kalkinpoistovaiheessa.

Ingen lys > kontroller stik

> Ved problemer kontakt da Nespresso Club.

Ei valoa > Tarkista verkkojannite

> Ongelmatapauksessa soita Nespresso-klubin
huoltopalveluun.
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Tekniske specifikationer

Materialer og tilbehgr, der kommer
i kontakt med fodevarer, overholder
EU regulativ 1935/2004.
Elintarvikkeiden kanssa kosketuk-
seen joutuvat materiaalit ja osat
ovat EY:n asetuksen 1935/2004
mukaisia.

Tekniset tiedot
K’\, 220-240V, 50-60 Hz, max. 1300 w\
P  max.19bar
B -oke
B 1.2l
0 o5l
PF s5°c.a5c
) 7)205em[T1342cm (71258 cmj
\Z
Tilbehor
Lisavarusteet

Nespresso afkalkningssaet
Nespresso-kalkinpoistosetti

D Art.3035/CBU
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